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BOX CONTENTS

- 1x product

- 1x USB charging cable
- Txmanual

- 1x safety instructions

PRODUCT DESCRIPTION
1




1. Detachable strap for hanging

2. Melody play button

Plays 5 tunes; press repeatedly to switch between tunes.

3. Nature sound play button

Plays 9 different nature sounds; press repeatedly to switch

sounds.

4. Speaker

5. White noise playback button

Plays 5 white noise sounds; press repeatedly to switch sounds.

6. Heartbeat playback button

Short press to start the heartbeat sound.

7. Indicator lights:

First from right: power-on light (illuminates for 30 seconds

after power-on) / charging light (steady red light when

charging, lights green when fully charged)

Second to fourth from right: auto-off lights

8. Charging socket

9. Automatic shutdown setting button after 90/60/30 min.
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and turning on/off the child lock
10. Volume buttons

Press briefly to adjust the volume.
11. On/Off button

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Place the product in a suitable place or hang with the de-
tachable loop.

2. Long press the button (') for 3 seconds to turn on the
product. The first light from  the right lights up for 30 sec-
onds.

3. Press the button to select a sound or melody.

4. Press the @) or ®) button repeatedly to adjust the volume.
5. Short press the button (1) to pause playback. Press again
to resume playback.

6. Long press (1) the button for 3 seconds to turn off the
product.

The product always turns on in the melody/sound that was set
when it was turned off.

The product will automatically turn off after 3 minutes of inac-
tivity after playback is interrupted.

AUTOMATIC SHUTDOWN

You can set a time interval after which the product will auto-

matically turn off.

1. When the product is on and running, press the button fa.

The second light from the right lights up blue.

2. Press repeatedly to select a time interval of 30, 60 or 90

minutes. Each time it is pressed, the corresponding indicator
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light will light up.
When no light is on, auto power off is cancelled.

CHILDREN’S LOCK

Long press the button (@) for 3 seconds and the child lock
function will be activated. No button will work.

To cancel the child lock, long press the button (3 for
3 seconds.

CHARGING

Allow the product to be fully charged before first use.
Remove the charging port cover. Plug one end of the USB ca-
ble into the charging port. Plug the other end of the USB cable
into the adapter (the adapter is not included in the package).
Plug the adapter into the socket. During charging, the first
light on the right flashes green. When the product is charged,
it will stop flashing and turn green.

It takes approximately 2.5 hours to fully charge the product.

Warning: For a long battery life, we recommend charging the
product regularly.

Warning: Charge the product in a horizontal position on a stable
surface. Keep the charging port dry and clean.

Warning: If you are not going to use the product, we still recom-
mend charging it regularly at least once every three months.
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MAINTENANCE

Clean the product only with a dry cloth. Never use caustic or
abrasive cleaners as they can damage the product. Do not use
water for cleaning. Keep the device away from high tempera-
tures and avoid direct sunlight.

Warning: Do notimmerse the product in water.

SPECIFICATIONS

Number of sounds 20

Battery life 100 hours
Battery capacity 1000mAh
Timer 90/60/30 minutes
Memory Yes

Children's castle Yes

Charging USB cable
Energy consumption 3w

Voltage 3.7V

Weight 759
Dimensions 58x77x30 mm
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PRODUCT LIABILITY

TrueLife products are guaranteed to be free from
manufacturing defects. In the event of such defects, elem6
s.r.o. will repair or replace the defective part or product
with a comparable part or product at its sole discretion.
The warranty will be deemed void if the device is altered
or tampered with. The warranty does not cover damage
resulting from use, accident or normal wear and tear. elem6
s.r.0. assumes no responsibility for any accident, injury, death,
loss, or other claims related to or resulting from the use of this
product. elem6 s.r.o. shall in no event be liable for incidental
or consequential damages in connection with or arising from
the use of this product or any of its components. Return or
exchange of spare parts and / or products may be subject to
shipping, handling, and replacement or replenishment fees.
This product should be stored out of the reach of children. Use
by children should take place only under the direct supervi-
sion of an adult.

SAFETY GUIDELINES WHEN OPERATING THE
DEVICE

1. Read the enclosed safety instructions carefully.

2. The latest version of the manual, including instructions for
operating the device, can be downloaded at: www.truelife.eu.
3. Printing errors and changes of information reserved.
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Manufacturer:

elemé6s.ro.,

Braskovska 15, 16100 Prague 6,
Czech Republic

>§( (€ WoHS
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VERPACKUNGSINHALT
- 1x Produkt

- 1x USB-Ladekabel

- 1x Handbuch

- 1x Sicherheitshinweise

PRODUKTBESCHREIBUNG
1




1. Abnehmbarer Riemen zum Aufhéngeﬁ/

2. Melodie-Wiedergabetaste

Spielt 5 Melodien; wiederholt driicken, um zwischen den

Melodien zu wechseln.

3. Naturgerdusch-Wiedergabetaste

Spielt 9 verschiedene Naturgerdusche; wiederholt driicken,

um zwischen den Ténen zu wechseln.

4. Lautsprecher

5. WeiBes Rauschen-Wiedergabetaste

Spielt 5 weile Rauschtone; wiederholt driicken, um zwischen

den Tonen zu wechseln.

6. Herzschlag-Wiedergabetaste

Kurz driicken, um den Herzschlagton zu starten.

7. Kontrollleuchten:

Erste von rechts: Einschaltleuchte (leuchtet 30 Sekunden

nach dem Einschalten) / Ladeleuchte (Stetig rotes Licht beim

Laden, leuchtet griin, wenn vollstandig geladen)

Zweite bis vierte von rechts: Abschaltautomatikleuchten
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8. Ladebuchse

9. Einstelltaste fiir automatische Abschaltung nach 90/60/30
Min. und Ein-/Ausschalten der Kindersicherung

10. Lautstarketasten

Kurz driicken, um die Lautstarke anzupassen.

11. Ein-/Aus-Taste

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Stellen Sie das Produkt an einen geeigneten Ort oder han-
gen Sie es mit der abnehmbaren Schlaufe auf.

2. Halten Sie die Taste O 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Produkt einzuschalten. Das erste Licht von rechts leuchtet
30 Sekunden lang auf.

3. Driicken Sie die Taste, um einen Ton oder eine Melodie
auszuwahlen.

4. Dricken Sie die Taste @) oder &) wiederholt, um die Laut-
starke einzustellen.

5. Driicken Sie kurz die Taste @, um die Wiedergabe anzu-
halten. Driicken Sie erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.
6. Halten Sie die Taste (D 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Produkt auszuschalten.

Das Produkt schaltet sich immer mit der Melodie/dem Ton ein,
der beim Ausschalten eingestellt war.

Das Produkt schaltet sich nach 3 Minuten Inaktivitat
automatisch aus, nachdem die Wiedergabe unterbrochen
wurde.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG
Sie kénnen ein Zeitintervall einstellen, nach dem sich das Pro-
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dukt automatisch abschaltet.

1. Wenn das Produkt eingeschaltet und in Betrieb ist,
driicken Sie die Taste & . Das zweite Licht von rechts leuchtet
blau.

2. Driicken Sie wiederholt, um ein Zeitintervall von 30, 60
oder 90 Minuten auszuwahlen. Bei jedem Driicken leuchtet
die entsprechende Kontrollleuchte auf.

Wenn keine Leuchte leuchtet, wird die automatische Ab-
schaltung abgebrochen.

KINDERSICHERUNG

Driicken Sie die Taste & 3 Sekunden lang und die Kinder-
sicherungsfunktion wird aktiviert. Keine Taste funktioniert.
Um die Kindersicherung abzubrechen, driicken Sie die Taste
@ 3 Sekunden lang.

LADEN

Lassen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch vollstandig
aufladen.

Entfernen Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses. Stecken
Sie ein Ende des USB-Kabels in den Ladeanschluss. Stecken Sie
das andere Ende des USB-Kabels in den Adapter (der Adapter
ist nicht im Lieferumfang enthalten). Stecken Sie den Adapter
in die Buchse. Wéhrend des Ladevorgangs blinkt das erste Li-
cht rechts griin. Wenn das Produkt aufgeladen ist, hort es auf
zu blinken und wird grtin.

Das vollstandige Aufladen des Produkts dauert etwa 2,5
Stunden.
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Hinweis: Fiir eine lange Akkulaufzeit empfehlen wir, das Produkt
regelmdBig aufzuladen.

Hinweis: Laden Sie das Produkt in horizontaler Position auf einer
stabilen Oberfliche auf. Halten Sie den Ladeanschluss trocken
und sauber.

Hinweis: Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, empfehlen wir
dennoch, es regelmdBig mindestens alle drei Monate aufzuladen.

WARTUNG

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Ver-
wenden Sie niemals dtzende oder scheuernde Reinigungsmit-
tel, da diese das Produkt beschddigen kénnen. Verwenden Sie
zum Reinigen kein Wasser. Halten Sie das Gerdt von hohen
Temperaturen fern und vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung.

Hinweis: Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

SPEZIFIKATION

Anzahl der Sounds 20

Akkulaufzeit 100 Stunden
Akkukapazitat 1000 mAh

Timer 90/60/30 Minuten
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Speicher Ja

Kinderburg Ja

Laden USB-Kabel
Energieverbrauch 3IW

Spannung 3,7V

Gewicht 759
Abmessungen 58x77x30 mm

HAFTUNG DES HERSTELLERS

Auf TrueLife-Produkte bezieht sich Gewahrleistung fiir Pro-
duktionsfehler. Firma elemé6 s.r.o. ist bei solchen Gewéhrleis-
tungsmangeln verpflichtet, das defekte Teil oder Produkt
nach eigenem Ermessen zu reparieren oder durch ein ver-
gleichbares Teil oder Produkt zu ersetzen. Umbau, Anderung
oder unbefugte Handhabung des Produkts bedeuten eine
Uberschreitung des Umfangs dieser Gewahrleistung. Und
zwar auch dann, wenn das Produkt aufgrund eines Mangels,
einer Fahrlassigkeit ggf. anderen Produktfehlers verloren
geht oder beschédigt wird. Die Gewahrleistung deckt keine
Schéden ab, die auf Gebrauch, Unfall oder normale Abnutzu-
ng zuriickzufiihren sind. Firma elemé6 s.r.o. ibernimmt keine
Haftung fiir Unfélle, Verletzungen, Tod, Verlust oder andere
Anspriiche im Zusammenhang mit diesem Produkt oder
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aufgrund der Verwendung dieses Produkts. Firma elemé6 s.r.o.
haftet in keinem Fall fiir Zufalls- oder Folgeschaden im Zusam-
menhang mit oder aus der Verwendung dieses Produkts oder
einer seiner Komponenten. Fiir die Riickgabe oder den Aus-
tausch von Ersatzteilen und/oder Produkten kénnen Versand-,
Bearbeitungs-, Ersatz- und/oder Austauschgebtihren anfallen.
Dieses Produkt sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden. Die Verwendung durch Kinder ist nur un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen maglich.

SICHERHEIT BEI ARBEIT MIT DEM GERAT

1. Lesen Sie die beiliegenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

2. Lesen Sie zur ordnungsgemaBen Handhabung des Pro-
dukts die aktuelle Version des Handbuchs, das unter www.
truelife.eu heruntergeladen werden kann.

3. Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbe-
halten.

Hersteller:

elemé6s.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Prag 6,
Tschechische Republik

>§ C€ \IGHs
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OBSAH BALENI

- 1x produkt

- 1x USB nabijeci kabel

- 1x navod

- 1x bezpecnostni instrukce

POPIS PRODUKTU
1




1. Odepinatelné poutko k zavéseni

2. Tlacitko prehravani melodie

Prehravd 5 melodii; opakovanym kratkym = stisknutim
prepinate melodie.

3. Tlacitko prehravani zvuku pfirody

Prehrava 9 rliznych zvuki ptirody; opakovanym kratkym stisk-
nutim prepinate zvuky.

4. Reproduktor

5. Tlacitko prehravani bilého sumu

Prehrava 5 zvukl bilého Sumu; opakovanym kratkym stisk-
nutim prepinate zvuky.

6. Tlacitko prehravani tlukotu srdce

Kratkym stisknutim spustite zvuk tlukotu srdce.

7. Kontrolky:

Prvni zprava: kontrolka zapnuti (rozsviti se na 30 sekund po
zapnuti) / kontrolka nabijeni (sviti stéle cervené pfi nabijeni,
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sviti zelené pii pIném nabiti)

Druhd az ¢tvrta zprava: kontrolky automatického vypnuti

8. Nabijeci zditka

9. Tlacitko nastaveni automatického vypnuti po 90/60/30
min. a zapnuti/vypnuti détského zamku

10. Tlacitka nastaveni hlasitosti

Kratkym stisknutim nastavte hlasitost.

11. Tlacitko zapnout/vypnout

POUZITI

1. Umistéte vyrobek na vhodné misto, pfip. zavéste pomoci
odepinatelného poutka.

2. Stisknéte dlouze tlacitko () na 3 sekundy, abyste vyrobek
zapnuli. Prvni kontrolka zprava se rozsviti na 30 sekund.

3. Stisknutim tlacitka vyberte zvuk nebo melodii.

4. Opakovanym stisknutim tlacitka @) nebo &) nastavte
hlasitost.

5. Kratkym stisknutim tlacitka 0} prerusite prehravani.
Opétovnym stisknutim pfehravani obnovite.

6. Stisknéte dlouze tlacitko (D na 3 sekundy, abyste vyrobek
vypnuli.

Vyrobek se vzdy zapne v melodii/zvuku, ktery byl nastaven
v okamziku jeho vypnuti.

Vyrobek se automaticky vypne po 3 minutach necinnosti po
prerudeni prehravani.
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AUTOMATICKE VYPNUTI

Mzete nastavit casovy interval, po jehoz uplynuti se vyrobek
automaticky vypne.

1. Kdyz je vyrobek zapnuty a v provozu, stisknéte tlacitko .
Rozsviti se druha kontrolka zprava modre.

2. Opakovanym stisknutim vyberte ¢asovy interval 30, 60
nebo 90 minut. Kazdym stisknutim se rozsviti pfisluina kon-
trolka.

Kdyz nesviti zadna kontrolka, je automatické vypnuti zruseno.

DETSKY ZAMEK

Stisknéte dlouze tlacitko @ na 3 sekundy a funkce détského
zémku se aktivuje. Zadné tla¢itko nebude funkéni.

Pro zruseni détského zdmku stisknéte dlouze tlacitko & na
3 sekundy.

NABIJENI

Pred prvnim pouzitim nechte vyrobek nabit do pIného nabiti.
Odstrante kryt nabijeci zditky. Zapojte jeden konec USB ka-
belu do nabijeci zditky. Druhy konec USB kabelu zasurite do
adaptéru (adaptér neni soucasti baleni). Zasurite adaptér do
zasuvky. Béhem nabijeni blika prvni kontrolka zprava zelené.
Kdyz je vyrobek nabity, pfestane blikat a rozsviti se zelené.
PIné nabiti vyrobku trva pfiblizné 2,5 hodiny.

Upozornéni: Pro dlouhou Zivotnost baterie doporucujeme
vyrobek pravidelné nabijet.
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Upozornéni: Nabijejte vyrobek v horizontdlni poloze na stabil-
nim povrchu. UdrZujte nabijeci zditku suchou a Cistou.

Upozornéni: Pokud nebudete vyrobek pouzivat, doporucujeme
Jjej i presto pravidelné nabijet alespori jednou za tii mésice.

UDRZBA

Vyrobek cistéte pouze suchym hadfikem. Nikdy nepouzivejte
ziraviny nebo brusné (istice, protoze mohou vyrobek
poskodit. K ¢isténi nepouzivejte vodu. Zatizeni udrzujte mimo
dosah vysokych teplot a vyhnéte se pfimému slune¢nimu
zéfeni.

Upozornéni: Neponotujte vyrobek do vody.

SPECIFIKACE

Pocet zvukd 20

Vydrz baterie 100 hodin
Kapacita baterie 1000 mAh
Casovat 90/60/30 minut
Pamét Ano

Détsky zamek Ano

Nabijeni USB kabel
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Spotieba energie 3IW

Napéti 3,7V

Véha 759

Rozméry 58%77x30 mm
ODPOVEDNOST VYROBCE

Na vyrobky Truelife se vztahuje zaruka na vyrobni vady.
Povinnosti spole¢nosti elem6 s.r.o. je v pfipadé takovych vad
je ze zaruky opravit, nebo vyménit vadnou soucast ¢i vyrobek
za srovnatelnou soucast ¢i vyrobek podle vlastniho uvéazeni.
Pfevod, zména nebo neopravnéna manipulace s vyrobkem
znamena prekroceni rozsahu této zaruky. To i v pfipadé,
ze v dlsledku zévady, nedbalosti ¢i jiné chyby vyrobku
dojde k jeho ztraté ¢i poskozeni. Zaruka se nevztahuje na
poskozeni vyplyvajici z pouzivani, nehody nebo bézného
opotiebeni. Spole¢nost elem6 s.r.o. nepfebira zadnou
zodpovédnost za jakékoliv nehody, zranéni, smrt, ztratu nebo
jiné pozadavky souvisejici nebo vyplyvajici z pouzivéni tohoto
vyrobku. Spole¢nost elem6 s.ro. v zadném pfipadé nenese
zodpovédnost za ndhodné nebo nasledné skody souvisejici
s nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku nebo nékteré
z jeho soucasti. Vraceni nebo vyména néhradnich dili a/nebo
vyrobkd maze podléhat poplatkiim za dopravu, manipulaci,
vyménu a/nebo doplnéni.

Tento vyrobek je tfeba skladovat mimo dosah déti. Pouzivéani
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détmi je mozné jen pod dohledem dospélé osoby.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM

1. Pozorné si prectéte pfibalené bezpe¢nostni instrukce.

2. Pro spravné zachézeni s produktem si proctéte aktudlni
verzi manualu, kterd je dostupna ke stazeni na strance: www.
truelife.eu.

3. Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

Vyrobce:

elemés.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Praha 6,
Ceska republika

>§ C€ \IGHs
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OBSAH BALENIA

- Tx vyrobok

- 1x USB nabijaci kabel

- 1x manual

- 1x bezpecnostné pokyny

POPIS PRODUKTU
1




1. Odnimatelny popruh na zavesenie

2. Tlacidlo prehravania melédie

Prehava 5 melodii; opakovanym stlacanim prepinate medzi
skladbami.

3. Tlacidlo prehravania zvuku prirody

Prehrava 9 réznych zvukov prirody; opakovanym stlacanim
prepinate zvuky.

4. Reproduktor

5. Tlacidlo prehravania bieleho 3umu

Prehrdva 5 zvukov bieleho Sumu; opakovanym stlacanim
prepinate zvuky.

6. Tlacidlo prehravania srdcového tepu

Kratkym stlacenim spustite zvuk srdcového tepu.

7. Kontrolky:

Prvy sprava: kontrolka zapnutia (svieti 30 sekiind po zapnuti)/
kontrolka nabijania (pri nabijani svieti na cerveno, pri plnom
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nabiti svieti na zeleno)

Druhy az $tvrty sprava: automatické vypnutie svetiel

8. Nabijacia zésuvka

9. Tlacidlo nastavenia automatického vypnutia po 90/60/30
min. a zapnutie/vypnutie detskej poistky

10. Tlacidla hlasitosti

Kratkym stlacenim nastavite hlasitost.

11.Tlacidlo zapnutia/vypnutia

NAVOD NA POUZITIE

1. Vyrobok umiestnite na vhodné miesto alebo ho zaveste
pomocou odnimatelnej slucky.

2. Produkt zapnete dlhym stlacenim tlacidla (1) na 3 sekundy.
Prvé svetlo sprava sa rozsvieti na 30 sekdnd.

3. Stlacenim tlacidla vyberte zvuk alebo melédiu.

4. Opakovanym stlacanim tlacidla @) alebo &) upravte hlasi-
tost.

5. Kratkym stlacenim tlacidla () prehravanie pozastavite.
Opétovnym stla¢enim obnovite prehréavanie.

6. Produkt vypnete dlhym stla¢enim tlagidla () na 3 sekun-
dy.

Produkt sa vzdy zapne v melddii/zvuku, ktory bol nastaveny
pri vypnuti.

Produkt sa automaticky vypne po 3 minutach necinnosti po
prerudeni prehravania.

AUTOMATICKE VYPINANIE
Mbzete nastavit ¢asovy interval, po ktorom sa produkt auto-
maticky vypne.
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1. Kedje vyrobok zapnuty a spusteny, stlacte tlacidlo @.Dru-
hé svetlo sprava svieti na modro.

2. Opakovanym stlacanim vyberte casovy interval 30, 60
alebo 90 minut. Po kazdom stlaceni sa rozsvieti prislusna
kontrolka.

Ked'nesvieti ziadne svetlo, automatické vypnutie sa zrusi.

DETSKY ZAMOK

Dlhym stlacenim tlacidla ® na3 sekundy sa aktivuje funkcia
detskej zamky. Ziadne tlacidlo nebude fungovat.

Ak chcete zrusit detskd poistku, diho stlacte tlacidlo & na
3 sekundy.

NABIJANIE

Pred prvym pouzitim nechajte produkt tplne nabit.
Odstrante kryt nabijacieho portu. Zapojte jeden koniec USB
kabla do nabijacieho portu. Druhy koniec USB kabla zapojte
do adaptéra (adaptér nie je sticastou balenia). Zapojte adaptér
do zasuvky. Pocas nabijania prvé kontrolka vpravo blika na
zeleno. Ked je produkt nabity, prestane blikat a zmeni sa na
zelenu.

Uplné nabitie produktu trva priblizne 2,5 hodiny.
Upozornenie: Pre dlhu Zivotnost batérie odporic¢ame produkt
pravidelne nabijat.

Upozornenie: Vyrobok nabijajte vo vodorovnej polohe na stabil-
nom povrchu. Udrzujte nabijaci port suchy a Cisty.
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Upozornenie: Ak sa vyrobok nechystdte pouzivat, aj tak ho od-
porucame pravidelne nabijat aspori raz za tri mesiace.

UDRZBA

Vyrobok ¢istite iba suchou handrickou. Nikdy nepouzivajte
Zieravé alebo abrazivne cistiace prostriedky, pretoze mozu
poskodit vyrobok. Na cistenie nepouzivajte vodu. Udrzujte
zariadenie mimo dosahu vysokych teplét a vyhybajte sa pri-
amemu slne¢nému Ziareniu.

Upozornenie: Vyrobok nepondrajte do vody.

SPECIFIKACIE

Pocet melodii 20

Vydrz batérie 100 hodin
Kapacita batérie 1000 mAh
Casovat 90/60/30 minut
Pamit Ano

Detsky hrad Ano

Nabijanie USB kébel
Spotreba energie 3IW
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Napétie 3,7V
Hmotnost 759

Rozmery 58x77x30 mm

ZODPOVEDNOST VYROBCU

Na vyrobky TrueLife sa vztahuje zéruka na vyrobné vady.
Povinnostou spoloc¢nosti elem6 s.r.o. je v pripade takychto
vad, ich zo zaruky opravit alebo vymenit vadnu sucast,
¢i vyrobok za porovnatelnt suciastku, ¢i vyrobok podla
vlastného uvéazenia. Prevod, zmena alebo neopravnena
manipuldcia s vyrobkom znamend prekrocenie rozsahu
tejto zéruky. To plati aj v pripade, Zze v dosledku zavady,
nedbalosti alebo inej chyby vyrobku dojde k jeho strate, ¢i
poskodeniu. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie vyplyvajice
z pouzivania, nehody alebo bezného opotrebenia. Spolo¢nost
elem6 s.r.o. nepreberd ziadnu zodpovednost za akékolvek
nehody, zranenia, smrt, stratu alebo iné poziadavky suvisiace
alebo vyplyvajlce z pouzivania tohto vyrobku. Spolo¢nost
elem6 s.ro. v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost za
nahodné alebo nésledné skody, suvisiace alebo vyplyvajlice
z pouzivania tohto vyrobku alebo niektorej jeho sucasti.
Vratenie alebo vymena néhradnych dielov a/lebo vyrobkov
moze podliehat poplatkom za dopravu, manipuléciu, vymenu
a/lebo doplnenie.

Tento vyrobok je potrebné skladovat mimo dosah deti.
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Pouzivanie detmi je mozné len pod dohladom dospelej osoby.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM

1. Pozorne si precitajte pribalené bezpe¢nostné instrukcie.
2. Pre spravne zaobchddzanie s produktom si precitajte
aktudlnu verziu manualu, ktord je dostupnd k stiahnutie na
stranke: www.truelife.eu.

3. Tla¢ové chyby a zmeny informécii vyhradené.

Vyrobca:

elemés.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Praha 6,
Ceska republika

)§ C€ \lé)HS
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ZAWARTOSC ZESTAWU
- 1x produkt

- Tx kabel do tadowania USB

- 1xinstrukcja

- Txinstrukcja bezpieczenstwa

OPIS PRODUKTU
1




1. Odpinany pasek do zawieszenia

2. Przycisk odtwarzania melodii

Odtwarza 5 melodii; naciskaj wielokrotnie, aby przetaczac sie
miedzy melodiami.

3. Przycisk odtwarzania dzwiekow natury

Odtwarza 9 réznych dzwiekéw natury; naciskaj wielokrotnie,
aby przetaczac dzwieki.

4. Gtosnik

5. Przycisk odtwarzania biatego szumu

Odtwarza 5 dzwiekéw biatego szumu; naciskaj wielokrotnie,
aby przetaczac dzwieki.

6. Przycisk odtwarzania bicia serca

Krétkie nacisnigcie uruchamia dzwiegk bicia serca.

7. Kontrolki:

Pierwsza od prawej: kontrolka zasilania ($wieci si¢ przez 30 se-
kund po wigczeniu zasilania) / kontrolka ftadowania ($wieci na
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czerwono podczas tadowania, $wieci na zielono po petnym
natadowaniu)

Druga do czwartej od prawej: kontrolki automatycznego
wytaczania

8. Gniazdo fadowania

9. Przycisk ustawienia automatycznego wylaczania po
90/60/30 min. i wigczeniu/wyfaczeniu blokady dzieciecej

10. Przyciski gto$nosci

Naciénij krotko, aby dostosowac gtosnos¢. Przycisk wiaczania/
wytaczania

11. Odepinatelné poutko k zavéseni

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Umies¢ produkt w odpowiednim miejscu lub zawie$ na
odczepianej petli.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk (O przez 3 sekundy, aby
wiaczy¢ produkt. Pierwsza lampka od prawej zapali sie¢ na
30 sekund.

3. Nacisnij przycisk, aby wybra¢ dzwiek lub melodie.

4. Nacisnij kilkakrotnie przycisk &) lub &, aby wyregulowa¢
gtosnosc.

5. Naciénij krotko przycisk (O, aby wstrzyma¢ odtwarzanie.
Naciénij ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

6. Naciénij i przytrzymaj przycisk () przez 3 sekundy, aby
wytaczy¢ produkt.

Produkt zawsze wigcza sie z melodia/dzwigkiem, ktory byt ust-
awiony w momencie jego wyfaczenia.

Produkt wyfaczy sie automatycznie po 3 minutach bez-
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czynnosci po przerwaniu odtwarzania.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Mozesz ustawi¢ przedziat czasowy, po ktérym produkt
wytaczy sie automatycznie.

1. Gdy produkt jest wigczony i dziata, nacisnij przycisk @.
Druga lampka od prawej zaswieci sie na niebiesko.

2. Naciskaj wielokrotnie, aby wybra¢ przedziat czasowy 30,
60 lub 90 minut. Za kazdym razem, gdy zostanie nacisniety,
zaswieci sie odpowiednia lampka kontrolna.

Gdy zadna lampka nie jest wiaczona, automatyczne wytacza-
nie jest anulowane.

BLOKADA DLA DZIECI

Nacisnij i przytrzymaj przycisk & przez 3 sekundy, a funkcja
blokady dzieciecej zostanie aktywowana. Zaden przycisk nie
bedzie dziatat.

Aby anulowa¢ blokade dziecieca, nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk & przez 3 sekundy.

LADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac produkt.
Zdejmij ostone portu tadowania. Podtgcz jeden koniec kabla
USB do portu tadowania. Podtacz drugi koniec kabla USB do
adaptera (adapter nie jest dofaczony do zestawu). Podtacz
adapter do gniazdka. Podczas tadowania pierwsza lampka
po prawej stronie miga na zielono. Po natadowaniu produktu
przestanie migac i zmieni kolor na zielony.

Petne natadowanie produktu zajmuje okoto 2,5 godziny.
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Uwaga: Aby wydtuzyc¢ zywotnos¢ baterii, zalecamy regularne
tadowanie produktu.

Uwaga: taduj produkt w pozycji poziomej na stabilnej
powierzchni. Utrzymuj port fadowania w suchosci i czystosci.

Uwaga: Jesli nie zamierzasz uzywac produktu, nadal zalecamy
regularne tadowanie go co najmniej raz na trzy miesiqce.

KONSERWACJA

Czys¢ produkt wytacznie suchg szmatka. Nigdy nie uzywaj
zracych lub $ciernych $rodkéw czyszczacych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ produkt. Nie uzywaj wody do czyszczenia. Trzy-
maj urzadzenie z dala od wysokich temperatur i unikaj bez-
posredniego $wiatta stonecznego.

Uwaga: Nie zanurzaj produktu w wodzie.

SPECYFIKACJA

Liczba dzwiekow 20

Zywotnos$¢ baterii 100 godzin
Pojemnos$¢ baterii 1000mAh

Timer 90/60/30 minut
Pamiec¢ Tak
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Zamek dla dzieci Tak

tadowanie Kabel USB
Pobér energii 3w

Napiecie 3,7V

Waga 759

Wymiary 58x77%30 mm

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

Produkty Truelife objete sa gwarancja w zakresie wad
produkcyjnych. W przypadku takich wad obowigzkiem firmy
elemé6 s.r.o. jest naprawa lub wymiana w ramach gwarancji
wadliwych elementéw lub produktu na poréwnywalng czesé
lub produkt wg wiasnego uznania. Przeniesienie, zmiana
lub nieuprawniona ingerencja w produkt oznacza utrate
niniejszej gwarancji. Nawet jesli produkt zostanie zgubiony
lub uszkodzony z powodu wady, zaniedbania lub innego
btedu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri wynikajacych
z uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia. Firma
elemé6 s.r.o. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadki,
obrazenia, $mier¢, utrate lub inne roszczenia zwiazane
lub wynikajace z uzywania tego produktu. Firma elem6
s.ro. w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za
przypadkowe lub wtérne szkody w zwigzku lub wynikajace
z uzytkowania tego produktu lub ktéregokolwiek z jego
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elementéw. Zwrot lub wymiana czesci zamiennych i / lub
produktéw moze podlegac¢ optatom za wysytke, obstuge,
wymiane i / lub uzupetnienie.

Niniejszy produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzie-
ci. Korzystanie przez dzieci jest mozliwe tylko pod nadzorem
osoby dorostej.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY

Z URZADZENIEM

1. Dokfadnie zapoznaj sie z zataczong instrukcja bezpiec-
zenstwa.

2. W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem
nalezy zapoznac¢ sie z aktualng wersjg instrukcji, ktéra jest
dostepna do pobrania na stronie: www.truelife.eu.

3. Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

Producent:

elemé6s.ro.,

Braskovska 15, 16100 Praha 6,
Republika Czeska

>§ C€ \IGHs
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A CSOMAGOLAS TARTALMA
- 1xtermék

- 1x USB toltékébel

- Ixkézi

- 1x biztonsagi utasitdsok

TERMEKLEIRAS
1




1. Levehet6 pént a felakasztdshoz

2. Dallam lejatszas gomb

5 dallamot jatszik le; nyomja meg tobbszor a dallamok kozotti
valtashoz.

3. Természet hang lejatszésa gomb

9 kiilonbo6z6 természethangot jatszik le; nyomja meg tobbszor
a hangok véltasahoz.

4. Hangszoré

5. Fehér zaj lejatszas gomb

5 fehér zaj hangot jatszik le; nyomja meg tobbszér a hangok
véltasahoz

6. Heartbeat lejatszas gomb

Roviden nyomja meg a szivverés elinditasahoz.

7. Jelz6lampak:

Jobbrol elészor: bekapcsolds jelzéfény (30 masodpercig
vilagit a bekapcsolas utan) / toltésjelzo (piros fény toltés koz-

HU -2



ben, zélden vilagit, ha teljesen fel van toltve)

Jobbrél a méasodiktél a negyedikig: automatikus kikapcsolasi
lampak

8. Tolto aljzat

9. Automatikus kikapcsolds beallitd gomb 90/60/30 perc
utan. és a gyerekzar be- és kikapcsolasa

10. Hanger6 gombok

Nyomja meg réviden a hanger6 beallitdséhoz.

11.Be/Ki gomb

HASZNALATI UTMUTATO

1. Helyezze a terméket megfelel6 helyre, vagy akassza fel
a levehet6 hurokkal.

2. Nyomja meg hosszan az O gombot 3 mésodpercig a ter-
mék bekapcsolasahoz. A jobb oldali elsé Iampa 30 méasodper-
cig vilagit.

3. Nyomja meg az gombot egy hang vagy dallam kivalasz-
tasahoz.

4. Nyomja meg tobbszor a @) vagy @) gombot a hangeré
beallitaséhoz.

5. Nyomja meg roviden az O gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. Nyomja meg Ujra a lejatszas folytatasahoz.
6. A termék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a (D) gombot
3 mésodpercig.

A termék mindig a kikapcsolasakor beallitott dallamban/
hangban kapcsol be.

A lejatszas megszakitasat koveten a termék automatikusan
kikapcsol, ha 3 percnyi tétlenség utan.
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AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

Bedllithat egy id6intervallumot, amely utédn a termék automa-
tikusan kikapcsol.

1. Amikor a termék be van kapcsolva és fut, nyomja meg a
gombot. A masodik lampa jobbrdl kéken vilagit.

2. Nyomja meg tobbszor a 30, 60 vagy 90 perces iddinterval-
lum kivalasztasahoz. Valahanyszor megnyomja, a megfelelé
jelz6ldampa kigyullad.

Ha egyetlen ldampa sem vilagit, az automatikus kikapcsolas
megszakad.

GYERMEKZAR

Tartsa lenyomva a @ gombot 3 masodpercig, és a gyerekzar
funkcid aktivalodik. Egyetlen gomb sem fog mikodni.

A gyerekzér kikapcsolaséhoz tartsa lenyomva a & gombot
3 mésodpercig.

TOLTES

Az elsé hasznalat el6tt hagyja teljesen feltolteni a terméket.
Tévolitsa el a toltéport fedelét. Dugja be az USB-kabel egyik
végét a toltéportba. Dugja be az USB-kabel masik végét az
adapterbe (az adapter nem része a csomagnak). Dugja be az
adaptert a konnektorba. Toltés kozben a jobb oldalon lévé
elsé jelzéfény zolden villog. Amikor a termék fel van téltve,
abbahagyja a villogast, és zoldre valt.

A termék teljes feltoltése kortlbeldl 2,5 érat vesz igénybe.

Figyelem: A hosszti akkumuldtor-élettartam érdekében javasol-
Jjuk a termék rendszeres toltését.
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Figyelem: A terméket vizszintes helyzetben, stabil feliileten télt-
se. Tartsa a toltécsatlakozot szdrazon és tisztdn.

Figyelem: Ha nem haszndlja a terméket, akkor is javasoljuk,
hogy hdromhavonta legaldbb egyszer téltse fel rendszeresen.

KARBANTARTAS

A terméket csak széraz ruhaval tisztitsa. Soha ne hasznaljon
mard vagy surol6 hatasu tisztitdszereket, mert karosithatjak
a terméket. Ne hasznaljon vizet a tisztitashoz. Tartsa tavol
a késziléket magas hémérséklettdl, és keriilje a kdzvetlen
napfényt.

Figyelem: Ne meritse vizbe a terméket.

MUSZAKI ADATOK

Hangok széma 20

Az akkumulator 100 6ra
élettartama

Az akkumultor 1000 mAh
kapacitasa

1dézité 90/60/30 perc
Memoria Igen
Gyermekvar lgen
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Toltés USB kabel

Energiafogyasztéas 3W
Fesziiltség 3,7V
Saly 759
Meéretek 58x77x30 mm

A GYARTO FELELOSSEGE

A Truelife termékekre gyartasi hibakra nydjtott jotéllas
van érvényben. Az elem6 sro. termék kotelessége ilyen
hibdk esetén kijavitani vagy kicserélni a hibas alkatrészt
vagy terméket sajat belatdsa szerinti mas termékre vagy
alkatrészere. A termék &truhdzasa, atalakitdsa, vagy
mas jogosulatlan kezelése a termékre nyujtott jotallas
elvesztését jelenti. Mindez arra az esetre is vonatkozik, ha
a hiba, hanyagsag vagy mas egyéb hiba kovetkeztében
a termék elvész vagy megsériil. A jotallas nem vonatkozik
a hasznélatbol, balesetekb6l vagy standard kopasbol
kovetkezo sériilésekre. A elemé6 s.r.o. nem felel a jelen termék
hasznélatabdl kovetkezé vagy azzal Gsszefiggésben lévé
balesetekért, sérulésekért, haldlesetekért, elvesztésekért
vagy azokkal kapcsolatos mas egyéb kovetelményekért.
A elem6 s.ro. cég semmi esetre sem felel a jelen termék
vagy annak bizonyos részeinek hasznalataval kapcsolatos,
vagy abbol kovetkezé véletlenszerii vagy utolagos karokért.
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A potalkatrészek és/vagy termékek visszaadaséra vagy
cseréjére szallitasi vagy kezelési, csere és/vagy potlasi dij
vonatkozhat.

A terméket gyermekek eldl elzarva kell tarolni. Gyermekek
kizérolag felnétt feltigyelete mellett hasznalhatjak a terméket.

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEK-
KEL:

1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonsagi utasitasokat.
2. A termék megfelel6 hasznalata érdekében a hasznalati
Utmutaté www.truelife.eu oldalon talélhaté legfrissebb ver-
zi6jat tanulmanyozza &t.

3. A sajtohibdk és az informaciok mddositasanak joga fenn-
tartva.

Gyarto:

elemés.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Prague 6,

Cseh Koztarsasag

>§ C€ \IGHs
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VSEBINA EMBALAZE
- 1xizdelek

1x USB polnilni kabel

1x priro¢nik

1x varnostna navodila

OPIS IZDELKA
1
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1. Snemljiv trak za obesanje

2. Gumb za predvajanje melodije

Predvaja 5 melodij; veckrat pritisnite za preklop med melodi-
jami.

3. Gumb za predvajanje zvoka narave

Predvaja 9 razli¢nih zvokov narave; pritisnite veckrat za prek-
lop zvokov.

4. Zvotnik

5. Gumb za predvajanje belega Suma

Predvaja 5 zvokov belega Suma; pritisnite veckrat za preklop
zvokov.

6. Gumb za predvajanje srénega utripa

Kratek pritisk za zagon zvoka sr¢nega utripa.

7. Indikatorske lucke:

Prva z desne: lu¢ka za vklop (sveti 30 sekund po vklopu) / lu¢-
ka za polnjenje (sveti rde¢o med polnjenjem, sveti zeleno, ko
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je popolnoma napolnjen)

Drugi do ¢etrti z desne: samodejni izklop luci

8. Vti¢nica za polnjenje

9. Gumb za nastavitev samodejnega izklopa po 90/60/30
min. in vklop/izklop otroske kljucavnice

10. Gumbi za glasnost

Pritisnite na kratko, da prilagodite glasnost.

11. Gumb za vklop/izklop

NAVODILA ZA UPORABO

1. lzdelek postavite na primerno mesto ali obesite s sneml-
jivo zanko.

2. Dolgo pritisnite gumb (D za 3 sekunde, da vklopite
izdelek. Prva lucka z desne sveti 30 sekund.

3. Pritisnite gumb, da izberete zvok ali melodijo.

4. Veckrat pritisnite gumb @ ali @), da prilagodite glasnost.
5. Kratek pritisk na gumb (1) za premor predvajanja. Ponovno
pritisnite za nadaljevanje predvajanja.

6. Dolgo pritisnite gumb (/) za 3 sekunde, da izklopite
izdelek.

Izdelek se vedno vklopi z melodijo/zvokom, ki je bil nastavljen
ob izklopu.

Izdelek se samodejno izklopi po 3 minutah nedejavnosti po
prekinitvi predvajanja.

AVTOMATSKI IZKLOP

Nastavite lahko ¢asovni interval, po katerem se bo izdelek sa-

modejno izklopil.

1. Ko je izdelek vklopljen in deluje, pritisnite gumb @. Druga
SLO-3



lucka z desne sveti modro.

2. Veckrat pritisnite, da izberete ¢asovni interval 30, 60 ali 90
minut. Ob vsakem pritisku zasveti ustrezna indikatorska lucka.
Ko luc¢ka ne sveti, je samodejni izklop preklican.

OTROSKA KLJUCAVNICA

Dolgo pritisnite gumb (@ za 3 sekunde in funkcija otroske
kljucavnice se bo aktivirala. Noben gumb ne bo deloval.

Ce zelite preklicati otrosko klju¢avnico, dolgo pritisnite gumb
) za 3 sekunde.

POLNJENJE

Pred prvo uporabo pustite, da se izdelek popolnoma napolni.
Odstranite pokrov vrat za polnjenje. Prikljucite en konec kab-
la USB v vrata za polnjenje. Drugi konec kabla USB prikljucite
v adapter (adapter ni vkljucen v paketu). Prikljucite adapter
v vti¢nico. Med polnjenjem prva lu¢ka na desni utripa zeleno.
Ko je izdelek napolnjen, preneha utripati in postane zelen.
Traja priblizno 2,5 ure, da se izdelek popolnoma napolni.

Opozorilo: Za dolgo Zivljenjsko dobo baterije priporocamo, da
izdelek redno polnite.

Opozorilo: Izdelek polnite v vodoravnem poloZaju na stabilni
povrsini. Vrata za polnjenje naj bodo suha in cista.

Opozorilo: Ce izdelka ne boste uporabljali, vseeno priporoéamo
redno polnjenje vsaj enkrat na tri mesece.
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VZDRZEVANJE

Izdelek cistite samo s suho krpo. Nikoli ne uporabljajte jedkih
ali abrazivnih ¢istil, saj lahko poskodujejo izdelek. Za ¢iscenje
ne uporabljajte vode. Napravo ne izpostavljajte visokim tem-
peraturam in se izogibajte neposredni son¢ni svetlobi.

Opozorilo: Izdelka ne potapljajte v vodo.

SPECIFIKACUJA

Stevilo zvokov 20
Zivljenjska doba 100 ur
baterije

Kapaciteta baterije 1000 mAh
Casovnik 90/60/30 minut
Spomin Ja

Otroski grad Ja
Polnjenje USB kabel
Poraba energije 3w
Napetost 3,7V

Teza 759

SLO-5



Dimenzije 58x77x30 mm

ODGOVORNOST PROIZVAJALCA

Za izdelke Truelife velja garancija za proizvodne napake.
Dolznost druzbe elem6 s.r.o. na podlagi garancije je, da v pri-
meru taksnih napak popravi ali zamenja okvarjeni del ali
izdelek za primerljiv del ali izdelek po lastni presoji. Prenos,
sprememba ali nepooblas¢eno rokovanje z izdelkom pomeni
prekoracitev obsega te garancije. Tako je tudi v primeru, da
zaradi posledic okvare, nepozornosti ali druge napake izdelka
pride do njegove izgube ali poskodbe. Garancija ne velja za
poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe, nesrece ali obi¢ajne
obrabe. Druzba elem6 s.r.o. ne prevzema nobene odgovor-
nosti za kakr$nekoli nesrece, poskodbe, smrt, izgubo ali druge
zahtevke, ki so povezani ali izhajajo iz uporabe tega izdelka.
Druzba elem6 s.r.o. v nobenem primeru ni odgovorna za
naklju¢ne ali posledi¢ne skode, ki so povezane ali izhajajo iz
uporabe tega izdelka ali njegovega dela. Vracilo ali menjava
nadomestnih delov in/ali izdelkov je lahko predmet doplacila
za prevoz, rokovanje, menjavo in/ali dopolnilo.

Ta izdelek je treba shranjevati izven dosega otrok. Uporaba
otrok je mozna le pod nadzorom odrasle osebe.
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VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO

1. Pozorno preberite priloZene varnostne napotke.

2. Zapravilno rokovanje z izdelkom preberite tudi najnovejso
razli¢éico navodil, ki je za prenos na voljo na straneh:
www.truelife.eu.

3. Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb
informacij.

Proizvajalec:

elemés.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Prague 6,
Ceska republika

)§ C€ \lé)HS
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SADRZAJ PAKOVANJA
- 1x proizvod

- 1x USB kabel za punjenje

- 1xru¢no

- Txsigurnosne upute

OPIS PROIZVODA
1
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1. Odvojivi remen za vjesanje

2. Tipka za reprodukciju melodije

Reproducira 5 melodija; pritisnite vise puta za prebacivanje
izmedu melodija.

3. Tipka za reprodukciju zvuka prirode

Reproducira 9 razli¢itih zvukova prirode; vise puta pritisnite za
promjenu zvukova.

4. Zvucnik

5. Tipka za reprodukciju bijelog Suma

Reproducira 5 zvukova bijelog Suma; vise puta pritisnite za
promjenu zvukova.

6. Tipka za reprodukciju otkucaja srca

Kratko pritisnite za pokretanje zvuka otkucaja srca.

7. Indikatorska svjetla:

Prvo s desna: svjetlo za ukljucivanje (svijetli 30 sekundi nakon
ukljucivanja) / svjetlo za punjenje (svijetli crveno tijekom pun-
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jenja, svijetli zeleno kada je potpuno napunjen)

Drugi do ¢etvrti s desna: svjetla za automatsko iskljucivanje
8. Uticnica za punjenje

9. Tipka za podesavanje automatskog iskljucivanja nakon
90/60/30 min. i ukljucivanje/iskljucivanje djecje brave

10. Tipke za glasnocu

Pritisnite kratko za podesavanje glasnoce.

11.Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

UPUTE ZA UPORABU

1. Stavite proizvod na prikladno mjesto ili ga objesite po-
mocu odvojive petlje.

2. Dugo pritisnite tipku (D 3 sekunde za ukljucivanje proiz-
voda. Prvo svjetlo s desne strane svijetli 30 sekundi.

3. Pritisnite gumb za odabir zvuka ili melodije.

4. Vise puta pritisnite tipke @ ili ®) za podesavanje glasnoce.
5. Kratko pritisnite tipku (O za pauziranje reprodukcije.
Pritisnite ponovo za nastavak reprodukcije.

6. Dugo pritisnite tipku O 3 sekunde da biste iskljucili proiz-
vod.

Proizvod se uvijek uklju¢uje u melodiji/zvuku koji je postavl-
jen kada je bio isklju¢en.

Proizvod ¢e se automatski iskljuciti nakon 3 minute neak-
tivnosti nakon prekida reprodukcije.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Mozete postaviti vremenski interval nakon kojeg ce se proiz-

vod automatski iskljuciti.

1. Kada je proizvod ukljucen i radi, pritisnite tipku @, Drugo
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svjetlo s desne strane svijetli plavo.

2. Vise puta pritisnite za odabir vremenskog intervala od
30, 60 ili 90 minuta. Svaki put kada se pritisne, zasvijetlit ¢e
odgovarajuca indikatorska lampica.

Ako nijedno svjetlo nije upaljeno, automatsko iskljucivanje se
ponistava.

DJECJA BRAVA

Dugo pritisnite tipku 3 sekunde i aktivirat ¢e se funkcija zak-
lju¢avanja za djecu. Nijedan gumb nece raditi.

Za ponistavanje djecje brave, dugo pritisnite tipku @ 3 se-
kunde.

PUNJENJE

Ostavite proizvod da se potpuno napuni prije prve uporabe.
Uklonite poklopac prikljucka za punjenje. Ukljucite jedan kraj
USB kabela u priklju¢ak za punjenje. Ukljucite drugi kraj USB
kabela u adapter (adapter nije uklju¢en u paket). Ukljucite
adapter u uti¢nicu. Tijekom punjenja, prva lampica desno
treperi zeleno. Kada se proizvod napuni, prestat ce treperiti
i svijetlit ¢e zeleno.

Za potpuno punjenje proizvoda potrebno je otprilike 2,5 sata.

Upozorenje: Za dug Zivotni vijek baterije preporucujemo redovi-
to punjenje proizvoda.

Upozorenje: Punite proizvod u vodoravnom poloZaju na sta-
bilnoj povrsini. OdrZavaijte prikljucak za punjenje suhim i ¢istim.
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Upozorenje: Ako proizvod necete koristiti, ipak preporu¢camo
redovito punjenje barem jednom svaka tri mjeseca.

ODRZAVANJE

Proizvod ¢istite samo suhom krpom. Nikada nemojte koristiti
kausti¢na ili abrazivna sredstva za ciS¢enje jer mogu ostetiti
proizvod. Nemojte koristiti vodu za ¢is¢enje. Drzite uredaj
podalje od visokih temperatura i izbjegavajte izravnu sunc¢evu
svjetlost.

Upozorenje: Nemojte uranjati proizvod u vodu.

SPECIFIKACLJE

Broj zvukova 20

Trajanje baterije 100 sati

Kapacitet baterije 1000mAh

Timer 90/60/30 minuta
Memorija Da

Djegji dvorac Da

Punjenje USB kabel
Potrosnja energije 3w
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Napon 3,7V
Tezina 759

Dimenzije 58x77x30 mm

ODGOVORNOST PROIZVOPACA

Na proizvode TrueLife odnosi se jamstvo za proizvodacke po-
greske. U slucaju takvih nedostataka, obveza drustva elemé
s.r.o. je popraviti ili zamijeniti neispravan dio ili proizvod us-
poredivim dijelom ili proizvodom po vlastitom nahodenju.
Uredivanje, izmjena ili drugo neovlasteno rukovanje proiz-
vodom predstavlja prekoracenje opsega ovog jamstva, a to
i u slucaju da uslijed kvara, nehaja ili druge pogreske proiz-
voda dode do njegova gubitka ili ostecenja. Jamstvo se ne
odnosi na ostecenje koje proizlazi iz upotrebe, nezgode ili
standardnog habanja. Drustvo elem6 s.r.o. ne snosi nikakvu
odgovornost za bilo koje nezgode, ozljede, smrt, gubitak
ili druge zahtjeve koji su u svezi ili koji proizlaze iz upotrebe
ovog proizvoda. Drustvo elemé6 s.r.o. ni u kojem slucaju ne
snosi odgovornost za slucajne ili posljedi¢ne Stete koje su u
svezi ili koje proizlaze iz upotrebe ovog proizvoda ili nekog od
njegovih dijelova. Za povrat ili zamjenu rezervnih dijelova i/ili
proizvoda moze biti naplacen prijevoz, manipulacija, zamjena
i/ili dopuna.

Ovaj proizvod treba Cuvati izvan dohvata djece. Djeca smiju
upotrebljavati uredaj samo pod nadzorom punoljetne osobe.
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SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM

1. Pozorno procitajte prilozene sigurnosne upute.

2. Radi ispravnog rukovanja proizvodom procitajte azurnu
inacicu priru¢nika, koja je dostupna za preuzimanje na
stranici: www.truelife.eu.

3. Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo
na izmjene informacija.

Proizvodac:

elemés.r.o.,

Braskovska 15, 16100 Prague 6,
Republika Ceska

)§ C€ \lé)HS
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